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Le mot du Président
Chers amis,

L’histoire est a I’honneur dans ce numéro. Quelques exemples : tout d’abord, il y a deux cent
dix ans, I’Empereur Alexandre 1 entrait dans Paris en vainqueur, précédé des Cosaques de la
Garde impériale, mais en donnant aussitot 1’ordre de « traiter les habitants aussi amicalement
que possible (...) sans suivre I’exemple des Frangais en Russie ». Un événement bien oublié en
France, comme tant d’autres. Une nouvelle collection historique consacrée aux « Rassembleurs
de la terre russe » est apparue dans les libraires russes. Nous vous présentons notre traduction
d’un extrait du volume consacré a ’Empereur Alexandre III, un tsar dont le régne apparait
aujourd’hui comme une période bénie pour la Russie. Par ailleurs, la généalogie — I’histoire
familiale — connait un certain renouveau dans le pays et bénéficie de I’intérét de jeunes
chercheurs qui 1’associent sans complexe aux neurosciences. N’oublions pas que notre
association fétera en 2025 son centenaire. Nous rattraperons ainsi plusieurs églises parisiennes
chéres a nos cceurs, qui le célebrent cette année, comme Saint-Serge (ce numéro reproduit
I’essentiel de la conférence U.N.R. sur Stelletzky du 6 novembre dernier) ou la paroisse des
Saints-Constantin-et-Héléne, & Clamart. Tachons de rester dignes des fondateurs de ’'U.N.R. et
fideles a nos racines, méme si tout change autour de nous. Bon été a vous tous !

Prince Dimitri M. Schakhovskoy
Président de I’'U.N.R.

%
Xk

CJIOBO ITPEJBOJIUTEJIS

Joporue npy3b4,

B nenTpe BHUMaHUsA 3TOro Homepa uctopusi. Heckoiapko npuMepoB: IBECTU JIE€CATH JIET Ha3a/l
umneparop Anekcanmapyp | Bomen B Ilapmwxk kak moOGeaurtens, mpenBapsiembii Kazakamu
Nmneparopckoil I'Bapauu, HO cpa3y ke OTAAaB MPHUKA3 «OTHOCUTHCS K JKUTEISIM KaK MOXHO
npyxento0Hee» ( ...) He crnenys npumepy @paniry3oB B Poccuny. Xopoiio 3a0bIToe coObITHE
BO ®paHuuu, Kak U MHOTHE Jpyrue. B poccuiicKux KHMKHBIX Mara3mHax MOSIBUJIACh HOBas
ucTopudeckas cepus, mocssieHHas «Cobuparensm 3emin Pycckoiiy». [Ipencrasisiem Bam Hali
MepeBOJ OTPHIBKA U3 TOMA, NOCBAIIEHHOTr0 numneparopy Anekcanapy I, napro, ube npaBienune
CEerOJIHsI TIPEJICTaBIsIeTCs OJIaroCIOBeHHBIM TeprojomM ans Poccun. Kpome Toro, reneanorus
— CEMEWHAs UCTOPUSI — TAKKE MEPEKUBAET ONPEIECICHHOE BO3POXKICHHUE B CTPAHE U MOJIb3YETCs
MHTEPECOM MOJIOJBIX HCCIe[oBaTeseil, KOTophle 0€33aCTeHUYMBO CBA3BIBAIOT €€ ¢
HEHpOHAYKaMHU.

He Oynewm 3a0biBath, uto B 2025 romy Haiie 00beIMHEHHE OTMETUT CBOE CTOJETHE. TaKkum
00pa3oM, MBI IOTOHUM HECKOJIBKO JIOPOTHX HamieMy cepiiy llapmkckux mepkBei, KOTopbie
Mpa3IHYIOT €ro B 3ToM Toay, Takux kak CeH-Cepk (3TOT HOMEpP BOCHPOHU3BOIUT CYTh
koH(pepenumu C.J[. o Cremnenxkom 6 HosiOps 2023) unu npuxoxa Ceareix Koncrantuna u Enena
B Kimamape. [Toctapaemcst ocraBatbcsi 10cTOMHBIMA OCHOBarese Coro3a [[BOpsiH U BEpHBIMU
CBOUM KOPHSIM, JaK€ €ClH BCE BOKPYT HaC MHOTO€ MeHseTcsl. Xoporiero Bam neral

Kus3p JImutpuit M. llaxoBckoit
[IpenBonurens Coro3a /IBopsiH
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«Réjouis-toi, Moscou : les Russes sont a Paris !»
210° anniversaire de la prise de Paris par les troupes russes.

Les derniéres batailles de la guerre contre Napoléon menée par la Russie depuis 1812 se sont
déroulées sur le sol francais, avec le concours (pas toujours efficace) de I’Autriche et de la Prusse. On
sait comment tout cela s’est terminé : le 30 mars 1814, Paris encerclé se défendit pour [’honneur, mais
les forces en présence étaient bien trop inégales. Le lendemain, ['empereur Alexandre Ier et ses alliés,
précédés par les cosaques de la Garde Impériale, les hussards et les cuirassiers prussiens, entrérent
dans la capitale a cheval. Aux troupes russes, le tsar a donné [’ordre de « traiter les habitants aussi
amicalement que possible et de les vaincre plutdt par la bienveillance que par la vengeance, sans
suivre [’exemple des Francais en Russie... » L’ effroi des Parisiens semble avoir été de courte durée et
méme les tant redoutés Cosaques, campant sur les Champs-Elysées, surent plaire aux dames de
[’époque.

«JIukyit, MockBa: B Ilapuxe Pocc!»:
K 210seTuio B3saTus [lapuxa pycCKMMH BOHCKaMMU.

Eecenuit FOpkesuu,

KaHOUuoam ucmopudeckux Hayx,

unen Obwecmea namsamu Pycckoti Hmnepamopckoii I'sapouu,
copamuux Poccuiickoco Hmnepckozo Coroza-Opoena

Kamnanus 1814 ronga 6buta ype3Bbl4aiiHO TPYAHOU ISl BCEX BOIOIOIIMX CTOPOH, HO OCOOEHHO -
s gpaniyzoB U Mmneparopa Hamoneona. Benp MHOro4ncieHHble BoWcka cOlO3HUKOB — Poccun,
IIpyccun, Asctpun, B KoHue nekabpst 1813 roma mnepeiins Peiin, Broprmmch Bo @paHuuio,

00€3TIOZIEBIIYI0O M PA30PEHHYIO0 JJIUTEIbHBIMU BoiMHamMu. Hamoneon craBun mox pyxkbse 14 — 15-
JIETHUX MAaJIBUUIIEK — CBOM MocienHue pesepBbl. Cpaxkarbes 3a PpaHLIMIO MONPOCTY OBLIO YiKe
HEKOMY...

Ho u B »T0l cutyanuum Manenbkuil Kanpan He Tepsin mpucyTcTBUs TyXa U cTapajcs OUTbH
CBOMX IIPOTMBHUKOB TOOAMHOYKE, TaM, II€ MPECTAaBIIAIACh BO3MOXKHOCTb.

[Tpu 3TOM HY)XHO OTMETHUTb, YTO E€IUHCTBA JIEHCTBUN MEXIYy COIO3HHMKaMU He Obuto. [maBHas
apMHsl COIO3HMKOB (KyJa BXOIWJIM U PYCCKME BOICKa) MOX KOMaHJOBAaHUEM aBCTPUHCKOIO
dbenpamapmana Kapna ®ununma I[lIBapuentdepra (1771 — 1820) peiicTBoBana KpalHE BSUIO U
ocropoxHo. Komannyrommii Cunesckoii apMueil COIO3HUKOB TMpycckuil ¢enpamapman [edxapa
Jlebepext bmoxep (1742 — 1819) mpenmounTan akTUBHBIC ACWCTBHUS, HO pacroiarail CIWIIKOM
MaJIbIMU CHJIAMHU.

bmroxep ot PeitHa ctpemuTtensHO nBHHYACA B Illammanp, oka3aBIIMCh Aake BIEPENH apMUU
[IBapuen6epra, u 17 suBapsa 1814 roga Obin arakoBan Hamoneonom npu bpuenne, riue u pa3our, eipa
He momnas B 1uieH. 20 stHBaps o HacTosiHUIO MMneparopa Anekcanapa | (1777 - 1825) IlIBapueHOepr u
braroxep arakoBanu BaBoe MeHblne cuiibl Hamoneona y Jla-Poreepa u paz6miu ¢paniy3oB. [aBHas
3aciyra B mo0eze B 3ToM 12-yacoBoM 000 MPUHAIEKUT PYCCKUM BOMCKaM, MOHECIIUM HauOOJbIINE
MOTEPHU U B3SBIIMM HauOOJIbIlIEE KOJTMUYECTBO TPO(eeB.

21 sHBaps COIO3HUKU MPOBEIN BOEHHBIN COBET, Ha KOTOPOM ObLIO perieHo ABurarbes Ha [lapik
nsymst apmusmu: [IBapuentepr (100 teicstu conpar) mpomkeH O6bul uartu gonuHoi Censl, biroxep (50
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THICSIY coyiar) — aonuHoi Mapubel. Hamoneon cMor ¢ Tpyaom cobparb apmuto B 70 ThICSY coiar.
OcraBuB 40 ThiCsSY conmmar mMpoTuB HepemutenpHoro IlIBaprenOepra, Mmmneparop ®panimysos ¢ 30
ThICSIYaMU JIBUHYJICS Ha biroxepa v B HECKOJBKHUX CpPaK€HUSAX B TeueHue 5 aHeu (¢ 29 sHBaps mo 2
¢eBpaiisa) Hanec CHIIE3CKON apMUU PsAJl UyBCTBUTENBHBIX YIapOB, 3aMEJIMBIIUX €€ JIBIKEHHUE. 3areM
Hamoneon nBunyncs k MapHe u HaHec psj ynapoB no apmuu llIBapuentepra. Ilpu sTomM HyX)HO
O0COOEHHO OTMETHUTh, YTO BO BCEX 3THUX CPAKEHUSX PYCCKHE BOMCKa, BXOJUBIINE B COCTaB [aBHON U
Cuiie3ckoii apMui, Cpaskaauch UCKIIIOUYUTEIHLHO TEPOUYECKH.

3arem HarmoneoHn cepbe3HO MOTpemnan BOCKa COIO3HUKOB (B MEpBYI0 ouepens biroxepa) emie B
HECKOJIbKUX cpaskeHusix: 7 mapra ripu Kpaone, 9 - 10 mapra - ipu JlaoHe, XOTs B IOCIIETHEM CPaKEHUH
¢bpaniy3sl moHecnu cepbe3nbie norepu. Ilpu stom IlIBapuenGepr, 3Has O TSHKEIOM TMOJIOKEHUU
Cunesckoil apMuu, NMPOJABUHYICS HABCTPEUYy €M JIMIIb HAa HECKOJbKO KUJIOMETPOB M HUYEM €l He
IIOMOT.

13 mapra Hanoneon pasrpomun y PeliMca pycckuil kopmyc moJi KOMaHJOBaHHMEM TIeHepasa
OmMmanyuna Cen-Ilpu, a 20 mapra mnpousomio cpaxkenue y Apcu wmexnay IlBaprenbeprom u
Hanoneonom, B kotopom boramapt onsite cepbe3Ho mooun IlIBapuenOepra, XOTs MOCIETHAN MOT, HMesT
MPEBOCXOAAIIME CHIIBI, pa3douth (Qpaniy3oB. Ho H3-3a HEPEHMIMTENBHOCTH  aBCTPHUIICKOTO
denpamapmana Hamoneon cMor oTcTynmuTh OT ApCH, a MOTOM Ha TPU JHS COIO3HUKH BOOOIIE €ro
MOTEPSUTH, U BHOBb HAIILIH JIMIIb OJIarofaps MepexBaueHHbIM PYCCKUMU pa3BeAuMKaMU JIByM MHCbMaM
- muHuctpa nomuuuu JKana Mapu Pene Caapu (1774 - 1833) x Hamoneony u x Hamoneona
Wmneparpuiie Mapuu Jlyuse (1791 - 1847).

B nocnegnem nuceMe Hamoneon mnwmcan, yto uaer Kk MapHe, 4TOObl YBECTH COHO3HHUKOB
nofanbiie ot Ilapmka. VM COHO3HUMKHM, €CTECTBEHHO, NMPUHUMAIOT pelIeHHEe OpOCUTHCA BCJEI 3a
Hanoneonom!

Ho 24 anpena Anekcanap moiydaer To camoe nucbMo CaBapu, B KOTOPOM TI€HEpas Iucai
Nmneparopy, 4To IpH MOJAXOJE COIO3HUKOB K CTOJIMIE B HEM MOXKET BCIBIXHYTh aHTHHAIIOJIEOHOBCKOE
BOCCTaHME, TaK KaK JKUTENIM yCTalu OT BOMHBI. U mox naBneHneM AJieKcaHIpa CONO3HMKH MEHSIOT
pewenne. Tenepp nmpotuB HaroneoHa ocTaBisieTcs JIMIIb OJUH PYCCKHM KaBAIEPHUICKHI KOpMycC, a
octanbHble cuibl [1aBHON n Crite3ckoi apmuii uayt Ha [lapuk.

Taxoro nmoBopota coObiTuit Hanoneon He oxwuman!

31ech HY)KHO CKazaTh 0 ToM, 4To K 1814 . Umneparop Anekcannp | Bmomxe copmupoBancs
Kak mosikoBojiell. He ciyuaitno B kammanusix 1813 — 1814 rr. umenHo cioBo pycckoro Mmmeparopa
Obu10 pematomuM, 1 [lIBapuen6epr, u biaroxep noutn GecnpekocinoBHO NOAUMHSIINCEH [ocyaapro.

\ E' ! ! ! u | I c ‘ Jleii6-1 sapouu Konnwiti noax 6

cpadicenuu npu Dep-Lllamnenyasze.
Xyoooicnuk Boeoan Bunnesanvoe.

1891 2.

Wrak, apmusi COHO3HHMKOB
na Ha Ilapmxk. 13 (25) mapra
npousomen  Ooit  y  Dep-
[Ilamnenya3a - TPEeABECTHUK
B3atus [lapmxa. B HeM koHHUMIIA
I'maBroii apMum  pasrpommuia
npukpeiBaBme Ilapmx kopmyca
Mapmanos Orrocra Ppenepuxa
Jlym Mapmona (1774 - 1852) u
Onyapa Anonbda Kazumupa Moptee (1768 - 1835), a xaBanepusi Cuine3ckold apMUU pazrpoMuiIa
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uaymue K [lapuxy noakperuieHus -18e GpaHIly3cKHe eXOTHbIC IUBU3UU IO OOLIMM KOMaH/I0BaHUEM
JIMBU3WOHHOTO TeHepana rpada Mwumens Mapu Ilakto (1764 — 1830). B mocnennem 600 JMYHO
yuactBoBai MMneparop Anekcanap.

17 (29) mapra Bolicka COIO3HUKOB MOJOILUIN BIUIOTHYIO K (ppaHIry3ckoi cronuie. Cra Thicsuam
COIO3HBIX BOMCK MPOTUBOCTOSAIM 25 ThICAY coyigar MapiuaioB Mapmona, Moptee u bona Anpuena
Xano e Monces (1754 -1842).

19 (30) mapra 1814 roma mo BceMy ceBepo-BocTOuHOMY mnepumerpy [lapuka 3aBsizanuch
yHopuele ~ O6om  — | —y
HAYyaJICs ITYPM ropofa.

Cpaoicenue npu
Ilapuoce 6 1814 200y.
XyoooicHuk boeoan
Bumesamoe. 1834.

[Naprokane
CaMOOTBEPKEHHO
3AMIIATA CBOKO CTOJIMILY -
He kaKk B 1940 romy! Tax,
benpBuibCcKOE  MpeMecTse
HECKOJIBKO Pa3 TIEPEXOIIIIO
W3 pyK B DPyKH, JOIO
JiepKastack 3acrasa Ko,
JI0 MOCJIEIHETO
narpoHa Jep)Kaduch KypcaHThl [loNMTEXHUYECKOW MIKOJBI - Oymyme oduuepbl apTHUICPUH H
WH)KEHEPHBIX BOMCK. HO COIO3HUKHN YyITOPHO PBAJIUCH BIIEPE.

barapeitnas Ero Umneparopckoro Bricouectsa I'enepan-denbaueitxmeiicrepa pora Jlei6-reapanu
Apruiepuiickoit Opuraabl oJl KOMaHI0BaHUEM MoIKoBHHKA OapoHa Kapna Kapnosuua Tay6e (? -
1816), 3ansB IllamoHCKHME BHICOTHI M OTOMB aTaky (ppaHIly3CKOM MEXOThI, Hayana oocTpenuBars [lapuxk.
[Tomgaca crryctst K HOAKOBHUKY Tay0e siBuIIcs (hpaHIly3CKHUI MapJaMeHTep C 3asiBICHUEM O
KamuTyISLiH ropoza. Taybe, MpOBOAMBIIIIA TApTaMEHTEPa K CTOABIIEMY HEIIOAAIEKY OT MO3HLIHIA

e — f potsl UMniepatopy
L T “““'“ Anexcanapy |, momyuwnn u3
T pyk Focynaps opnen

Casroro I'eoprus 11
CTEIIEHU. Y3HaB O
KanUTYJISIIMU, AJIEKCaH P
BEJIEJ IPEKPATHTH OTOHb.

o ootlllr a1 %

",‘n!,//’ 0 17,,/,/

Ha CIIEYIOIIUI
JIEHb BOICKa COIO3HHUKOB
TOP>KECTBEHHO BCTYNHIIU B
[Tapmx.

Bcmynnenue PYCCKUX
801UCK 8 Tapuoxc.
Xyooorcnuk Aoonveh

Ulapnemanw. 1877.
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Hy»xHo cka3arb, 4To (ppaHIry3ckas mporarasjia TOro BpEMEHHU OINUChIBaja PYCCKUX, 1 0COOCHHO
Ka3aKoB, KaK JXECTOKMX M KPOBOXKAJIHBIX IUKapel, CTPEeMAILIUXCS 3aXBaTUTh BeCb MHUp. A MapuxkaH
IIyTajy eUe U JOMOJIHUTEIBHO — MECTBIO PYCCKUX 3@ UX COXOKEHHYIO CTOJIMIY — MOCKBY.

KakoBo e ObulO ynuBiIeHHE MapukaH, korna B [lapik BOILIM pyccKue — MpPEKpacHO
BOCIIMTaHHbIC, AMCUUIUIMHUPOBAHHBIC, Becelble M AoOpoxenarenbHble! [lapmkBaHe He 3HAIHM, YTO
Nmneparop Anekcanap TpeOoBaln OT pycCKUX Boilck Bo Ppanuuu, u ocobeHHo B Ilapumxe,
cTpoxaifiero coOmiopenust aucuuruimHbl! M pycckue Boiicka 3TOT mpuka3z cBoero Mwmmeparopa
OJecTsiie BbIMOIHIIIN !

A 0COOCHHO 3amOMHWINCH TaprokaHaM JIoHCKue Ka3zaku — dyOaTble, CHIBHBIC, JOOpHIC,
COBCEM HE CTpAIIHBIE.

O 1npekpacHbIX B3aMMOOTHOIIEHHAX Ka3akoB C kuTesnsMu [lapmka CBHIETENBCTBYIOT
3amevaresibHble JUTOrpaduu HeMeukoro xyaokHuka [eopra Dmanysins Omuma (1775 — 1841)
«Kazaku B Ilapmxe», BbimomHeHHble ¢ Hatypsl B 1814 romy. Hekoropeie u3 3THX pPabOT MbI

Kaszaxu 6 Ilapuxce. Xyooxcnux [eope Omanysne Onuy.
1814



Rassembler la terre russe... en 25 volumes et 8 documentaires !

Par la Princesse Tamara Schakhovskoy

Une nouvelle collection a fait son apparition dans les grandes librairies russes, mais
aussi sur les plateformes Internet (comme Ozon et Wildberries).Un apport précieux pour tous
les amateurs d’histoire russe.

Intitulée CobGeparenu 3emmu Pycckoii (ndt : Rassembleurs de la Terre russe), la collection
comporte 25 volumes publiés sous la houlette de la Société d’Histoire Militaire (SHM),
actuellement dirigée par I’ancien ministre de la Culture, V.
Medinsky.

Son but : rappeler au grand public russe 1’histoire de la formation du
pays, des Rurikides a nos jours. Ce qui ne manque pas de piquant
quand Saint Vladimir, Alexandre Nevsky, Dmitri Donskoi et les
souverains Romanoff voisinent avec Staline et méme Poutine. Le
parti pris politique est évident et fait froncer le sourcil, mais il serait
dommage de jeter le bébé avec 1’eau du bain : la seule existence de
cette collection est un tour de force et un apport précieux. L’essentiel
est de permettre une redécouverte du glorieux passé de la Russie sans
les ceilleres des manuels soviétiques ou soviétisants. Dans les
volumes que nous avons pu regarder, on voit clairement se dessiner
les constantes géopolitiques qui ont marqué toute 1’histoire russe,
territoire perpétuellement en butte a I’hostilit¢ de ses voisins. Le
rappel n’est pas inutile...

Une fois sautée 1’emphatique introduction, c’est un bonheur de se
plonger dans les écrits d’historiens de haut niveau, comme
Klioutchevsky ou Karamzine, et dans les mémoires de contemporains, ministres ou membres
de la famille impériale, acteurs et témoins directs des regnes présentés. Méme des souverains
habituellement décriés, comme Anna loannovna, ont droit a leur volume, plus réduit certes que
les trois gros tomes consacrés a Pierre le Grand. Dans ce dernier cas, le grand roman historique
d’Alexis Tolstoi occupe deux volumes, mais le troisiéme fait appel aux historiens classiques et
aux contemporains du tsar (notamment Saint-Simon).

L’ensemble a été réalisé en un temps record entre fin 2023 et début 2024, une célérité qui
implique évidemment des défauts importants : absence d’index, présentation trés sommaire ou
méme inexistante des auteurs publiés, sans parler du coté austére et grisatre de ces gros volumes,
pourtant assez généreusement illustrés en noir et blanc (prix variable selon les volumes, 400-
700 roubles sur Internet, 800-900 roubles en librairie).

A noter qu’afin de toucher un public encore plus large, une série de huit documentaires
historiques de 45 minutes reprenant les mémes themes a été réalisée par la SHM en association
avec I’Institut pour le Développement d’Internet. Elle peut étre regardée sur de populaires
médias internet comme VKontakt ou Telegram Desktop.



L’empereur Alexandre III

Extrait des Mémoires du Grand-duc Alexandre Mikhailovitch'
(traduction T. S.)

« La Russie idyllique, avec son Tsar-Batiouchka' et son peuple fidéle cessa d’exister le 1°" mars
1881. Nous comprenions que le Tsar de Russie ne pourrait plus jamais accorder a ses sujets une
confiance sans limite. Il ne pourrait se consacrer pleinement aux affaires de I’Etat en oubliant
le meurtre du tsar. Les romantiques traditions du passe et la conception idéaliste de I’autocratie
russe vue par les slavophiles — tout cela serait enterré avec I’Empereur assassiné dans la crypte
de la forteresse des saints Pierre-et-Paul. (...)

Par chance pour la Russie, I’Empereur
= Alexandre Il possédait toutes les qualités
d’un administrateur de haut vol. Partisan
convaincu d’une saine politique nationale,
fervent de discipline, de surcroit sceptique par
nature, le souverain monta sur le trone de ses
ancétres prét pour la lutte. Il savait trop bien
ce qu’est la vie de cour pour ne pas ressentir
de mépris envers les anciens collaborateurs de
son pere, et sa connaissance approfondie des
dirigeants de I’Europe contemporaine lui
inspirait une défiance entierement fondee
quant a leurs intentions. L’Empereur
Alexandre 1l estimait que la plupart des
malheurs de la Russie venaient du libéralisme
déplacé de nos fonctionnaires et de
I’exceptionnelle propension de la diplomatie
russe a subir toutes sortes d’influences
étrangéres.

Photo d’Alexandre 11l par Nadar, vers 1890.

Dans les vingt-quatre heures suivant 1I’enterrement d’Alexandre 11, Alexandre 111 fit connaitre
par un manifeste la liste des réformes qu’il prévoyait. Bien des choses devaient étre
radicalement changées : méthodes de gouvernement, vues, dignitaires et diplomates eux-
mémes, etc. Le comte Loris-Melikoff et d’autres ministres furent mis a la retraite et remplacés
par des hommes compétents choisis en dehors de la cour, ce qui déclencha aussitot I’indignation
des salons aristocratiques pétersbourgeois.

L’homme le plus occupé de Russie

«Voici venu le temps d’une ‘noire réaction » - assuraient les partisans inconsolables des
réformes libérales, alors que la biographie des nouveaux ministres démentait, semblait-il, ces
jugements précongus. (...) L’amiral Chestakoff, exilé a 1’étranger par Alexandre II pour sa
critiqgue impitoyable de notre marine de guerre, fut rappelé a Saint-Pétersbourg et nommé
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ministre de la Marine. Nouveau ministre de 1’Intérieur, le comte Tolstoi était le premier
administrateur russe a reconnaitre qu’assurer le bien-étre de la population villageoise de la
Russie devait étre la tache prioritaire de 1’Etat. (...) La nomination de Giers, homme finement
formé mais totalement dépourvu d’initiative, au poste de ministre des Affaires étrangeres
suscita un vif étonnement, en Russie comme au dehors. Mais Alexandre III se contenta d’en
rire. Plus que tout, il tenait a étre son propre ministre des Affaires étrangéres mais, ayant besoin
d’une figure faisant écran, son choix se porta sur un fonctionnaire obéissant qui suivrait le
chemin déterminé par le monarque, tout en adoucissant les formulations énergiques du Tsar
russe dans des notes diplomatiques au style policé.

Les années qui suivirent démontrérent a coup sir I’intelligence de Giers. Aucun « maitre
international des esprits et des cceurs », aucune « idole des capitales européennes » n’a pu faire
dévier Giers de sa stricte exécution des ordres de I’Empereur. De cette maniére, pour la premicre
fois apres de fatales erreurs, la Russie sut trouver sa propre politique nationale vigoureusement
exprimeée par rapport aux puissances étrangeres.

Ayant formé le conseil des ministres et défini un nouveau programme politique, Alexandre 111
s’occupa de régler I’importante question de la sécurité de la famille impériale. Il la résolut de
I’'unique maniére logique : par un déménagement permanent au palais de Gatchina. (...)
I’Empire de Russie ne pouvait risquer de perdre deux souverains en 1’espace d’un an.

En ce qui concerne les taches de I’Etat, elles ne purent qu’y gagner. La distance fournit a
Alexandre 11l le prétexte pour réduire autant que possible ses obligations de représentation,
ainsi que le nombre des visites de sa parenté. L’empereur se languissait aux réunions familiales.
Pour lui, les interminables conversations avec ses fréres, oncles et cousins étaient une perte de
temps. Il n’avait rien contre les plus petits (...), mais pour les adultes qui I’assiégeaient de leurs
demandes continuelles, le Tsar n’avait ni patience ni temps.

Pendant la durée du régne d’Alexandre III, le palais de Gatchina devint enfin ce qu’il devait
étre — le lieu de travail de ’homme le plus occupé de Russie.

C’est au gouvernement britannique que nous devons le fait qu’Alexandre III montra tres vite
toute la rigueur de sa politique extérieure.
Moins d’un an s’écoula  depuis
I’accession au tréne du jeune Empereur
quand se produisit un sérieux incident a la
frontiére russo-afghane. A I’instigation de
I’Angleterre, qui  observait  avec
inquiétude la croissance de !’influence
russe au Turkestan, les Afghans
occupeérent un territoire russe voisin de la
forteresse de Koushkan.

Franz Roubaud : Bataille de Kouchka

Le commandant du district militaire télégraphia au souverain pour demander des instructions.
« Les chasser et donner une bonne lecon, comme il convient » fut la réponse laconique de
Gatchina. Les Afghans s’enfuirent (...) poursuivis sur quelques dizaines de verstes par nos
cosaques, qui voulaient capturer les instructeurs anglais, présents dans le détachement afghan.
Mais ceux-ci parvinrent a se cacher.
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L’ambassadeur de Sa Majesté britannique recut I’ordre de protester vertement aupres de Saint-
Pétersbourg et de réclamer des excuses.

« Pas question », dit I’Empereur Alexandre III et il décora le général Komaroff, commandant
des troupes stationnées a la frontiére, de I’ordre de Saint-Georges de 3° classe. « Je ne permettrai
a personne d’empiéter sur notre territoire », déclara I’Empereur.

Giers en trembla. « Votre Majesté, cela pourrait entrainer un conflit armé avec 1’ Angleterre ».
— « Et méme dans ce cas », répondit I’Empereur.

Une nouvelle note menagante arriva d’Angleterre. En réponse, I’Empereur ordonna de
mobiliser la flotte de la Baltique. Cet ordre était un acte de tres grand courage, la flotte militaire
britannique étant au moins cing fois supérieure a la notre. (...)

La fameuse fourchette pliée en deux

L’Europe commenga a regarder du co6té de Gatchina avec d’autres yeux. Le jeune monarque
russe se trouvait étre quelqu’un avec qui I’Europe devrait sérieusement compter.

Le second incident se trouva li¢ a 1’ Autriche. Le gouvernement de Vienne s’opposait a notre
« incessante intervention dans la sphére d’influence de I’ Autriche-Hongrie » dans les Balkans,
et I’ambassadeur austro-hongrois a Saint-Pétersbourg nous menaga d’une guerre.

Lors d’un grand déjeuner au Palais d’Hiver, assis a table en face du Tsar, ’ambassadeur
commenga a discuter de 1’épineuse question balkanique. Le Tsar fit mine de ne pas remarquer
son ton irrité. L’ambassadeur s’échauffa et laissa méme entendre que 1’Autriche pourrait
mobiliser deux ou trois corps d’armée. Sans changer son expression narquoise, I’Empereur
Alexandre 111 prit une fourchette, la plia en deux et la jeta en direction des couverts du diplomate
autrichien. « Voila ce que je vais faire de vos deux ou trois corps mobilisés », dit tranquillement
le Tsar.

« Dans le monde entier, nous n’avons que deux alliés fidéles », aimait-il dire a ses ministres,
« notre armée et notre flotte. A la premiére occasion, tous les autres se ligueront contre nous ».

(..)

Alors que I’Europe continuait a discuter des suites de 1’incident de Koushkan, le gouvernement
impérial russe fit une nouvelle déclaration, apres laquelle le cabinet britannique se sentit obligé
de télégraphier a Pétersbourg pour vérifier I’authenticité de la note parvenue a Londres. Rejetant
les conditions de la honteuse paix de Paris de 1855, aux termes de laquelle il était interdit a la
Russie d’avoir des navires de guerre en mer Noire, Alexandre III décida de mettre a I’eau
quelques navires, justement a Sébastopol ou la coalition des puissances européennes avait
humilié la Russie en 1855.

Le Tsar choisit pour cela un moment particulierement favorable, quand aucune des puissances
européennes, a I’exception de I’ Angleterre, n’était disposée a menacer la Russie d’une guerre.

La Turquie se souvenait encore de la lecon des années 1877-1878, 1’ Autriche était liée par la
politiqgue de Bismarck, qui révait de conclure une alliance avec la Russie. Le projet du
Chancelier de fer se serait certainement réalisé si Alexandre III n’avait ressenti une antipathie
personnelle envers le jeune empereur allemand a la personnalité déséquilibrée ; quant a
Guillaume 11 et son « Svengali »" - Bismarck — ils ne pouvaient comprendre la personnalité de
I’Empereur russe. (...)
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Ceux d’entre nous qui ont été témoins des évenements de 1914 ont tendance a reprocher a
Alexandre 111 le fait que ses sentiments personnels envers Guillaume 11 aient pris le dessus sur
la sobre raison de I’homme politique ? Comment se peut-il que le souverain russe, incarnation
méme du bon sens, ait écarté la proposition bismarckienne d’une alliance russo-allemande et
accepté une alliance risquée avec la France ? On peut trouver a cela une explication trés simple.
Ne pouvant prévoir les erreurs commises en politique étrangere sous le régne de Nicolas 11, ni
les conséquences de 1I’échec russe dans la guerre contre le Japon et de la révolution de 1905,
Alexandre Il surestimait en outre notre puissance militaire.

Un role de roulement a billes...

11 était convaincu qu’une paix durable régnerait en Europe si la Russie soutenait moralement la
République francaise, empéchant ainsi 1’Allemagne de renouveler son agression de 1870.
L’éventualité d’une intervention francaise dans la lutte décisive qui se jouait entre Angleterre
et Allemagne pour la suprématie maritime ne venait tout simplement pas a 1’esprit du Tsar.

S’il avait régné plus longtemps, il aurait rejeté avec indignation le role de roulement a billes
franco-anglais, voué a lisser les moindres irrégularités sur leur chemin, réle qui fut imposeé a la
Russie en 1914.

Il avait soif de paix, cent ans d’une paix indestructible. Seule une attaque ouverte contre la
Russie aurait forcé Alexandre 111 a faire la guerre. L’expérience du X1Xe siécle avait appris au
Tsar qu’a chaque fois que la Russie prenait part a la lutte d’une quelconque coalition
européenne, elle devait ensuite le regretter amerement. Alexandre 1* sauva I’Europe de
Napoléon 1% et cela aboutit a la création, aux frontiéres occidentales de la Russie, des puissants
empires d’ Autriche-Hongrie et d’Allemagne. Son grand-pére Nicolas 1* envoya I’armée russe
en Hongrie pour mater la révolution de 1848 et rétablir les Habsbourg sur le tréne hongrois et,
en guise de remerciement, I’Empereur Frangois-Joseph réclama des compensations politiques
pour sa non intervention lors de la guerre de Crimée.

L’Empereur Alexandre III resta neutre en 1870, respectant ainsi la parole donnée a I’Empereur
Guillaume Il, et huit ans plus tard, lors du congres de Berlin, Bismarck priva la Russie des fruits
de ses victoires contre les Turcs.

Francais, Anglais, Allemands, Autrichiens — & des degrés divers, tous utilisérent la Russie
comme une arme pour atteindre leurs objectifs égoistes. Alexandre III n’éprouvait pas de
sentiments amicaux envers 1I’Europe. Toujours prét a relever les défis, il faisait toutefois
comprendre, a chaque fois qu’une occasion commode se présentait, que seul I’intéressait le
bien-étre des 130 millions d’habitants de la Russie. »

" Le grand-duc Alexandre Mikhailovitch (1866 Tiflis -1933 Roquebrune-Cap-Martin). Petit-fils de Nicolas 1¢ et
cousin d’Alexandre III, a ’origine de la création de I’aviation militaire russe, amiral. Ses « Mémoires » ont été
publiés en 1933 dans le magazine Mimroctpuposannas Poccis.

il Batiouchka : « petit pére »

it Svengali : Personne qui en manipule ou contrdle une autre par son influence hypnotique ou sinistre ; le mot
vient du nom d’un personnage d’hypnotiseur malveillant dans le roman Trilby (1894) de George Du Maurier
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B KAUECTBE ITPEJIIOJIUM K BOMHE 1914-OI'0 TOJIA:
[IEPBBIE IIATY ®PAHKO-POCCHUICKOT'O COIO3A

Bcnomuanm cHavana, uto nooexaennas B 1870 rogy @paHmus He CMUPHIIACH C aMITyTallUeH
Onb3ac-Jlorapunruu u Meurana o «peBaniie». HoBast moauTuka repMaHCKOTO UMIIEparopa
Buierensma II (coro3 ¢ ABctpo-Benrpueit, a He ¢ Poccueii), aBCTpo-pycckoe CONEPHUYECTBO Ha
Bankanax u moTpeOHOCTh B ICHE)KHOM KaIMTaJlle — 3HAMEHUTHIC PYCCKUE 3aMbI — MOITOIKHYIIH
umneparopa Anekcanapa Il k commxennro. ¢ @pannumeti B 1891 rony.

En prélude a la Guerre de 14 :
I’Alliance Franco-Russe en marche

Alexandre de Miller de La Cerda
de I’Académie des Jeux Floraux et de I’Academia de la Diplomacia del Reino de Espania
Meédaille Pouchkine et lauréat de I’Académie Francaise

Rappelons d’abord que la France, défaite en 1870, n'acceptait pas l'amputation de lI'Alsace-Lorraine
et révait de la «revanchey. La nouvelle politique de Guillaume II, l'empereur d'Allemagne (alliance
avec l'Autriche-Hongrie plutot qu'avec la Russie), la rivalité austro-russe dans les Balkans et le
besoin de capitaux - les fameux emprunts russes - pousserent |’empereur Alexandre III a un
rapprochement avec Paris en 1891.

C'est pour la France la fin de l'isolement. La visite d'une escadre frangaise a Cronstadt en juillet 1891,
puis celle d'une escadre russe a Toulon, en octobre 1893, provoquent un enthousiasme réciproque. Un
projet de convention militaire, signé en aolt 1892, est entériné en décembre 1893.

Dans le cadre de cette naissante Alliance franco-russe, un « grand banquet franco-russe » est offert
le 26 octobre 1893 a Paris aux savants, littérateurs, artistes et journalistes frangais par les représentants
de la littérature et de la presse russe, événement auquel participent des représentants éminents de
1’¢lite intellectuelle et artistique des deux pays, en particulier Emile Zola, le peintre bayonnais Léon
Bonnat... et mon arriére-grand-oncle, Eugéne de Roberty de La Cerda, frére cadet de mon arriére-
grand-pere paternel, le général d’artillerie dans I’armée russe Alexandre de La Cerda.

Un grand banquet franco-russe en 1893

Apres les toasts portés au Président de la République frangaise ainsi
qu'a I'Empereur et a 1'Impératrice de Russie, mon arriere-grand-
oncle lit a 'assistance la lettre suivante que lui a adressée Louis
Pasteur, président d’honneur du banquet :

« Monsieur,

Que d'excuses et de regrets j'ai a vous exprimer ! J'avais
promis avec tant de joie d'étre des votres, mais j'avais compté
sans, la défense formelle des médecins. Ils m'imposent
parfois de cruelles privations. Je suis tout attristé du chagrin
qu'ils me causent aujourd'hui par l'exces de sollicitude.

Dans cette réunion d'écrivains et de publicistes russes et
francgais, j'aurais voulu entendre les idées que vous
échangerez. J'aurais voulu applaudir aux paroles qui seront
dites sur la part que l'on doit faire a M. de Vogiié dans le
rapprochement de deux grands peuples. (...) Quand vous retournerez
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en Russie, dites a vos compatriotes que la France vous a fait voir quelque chose qui est au-dessus de
tous les spectacles, qui dépasse tous les discours : elle vous a montré son ame ».

Rappelons que I'empereur Alexandre III avait octroyé un don de trois cent mille francs destiné a la
fondation du nouvel Institut Pasteur, alors en cours de construction rue du Docteur-Roux dans le
XVeme arrondissement de Paris, ou les batiments en question sont encore en service aujourd'hui.
Car, du fait de sa célébrit¢é mondiale, la Russie avait envoyé au savant frangais une vingtaine
d'habitants de Smolensk contaminés par la rage, afin qu'il les traite.

La généreuse contribution du souverain russe dépassait de beaucoup les sommes recueillies par les
autorités frangaises au cours d'une souscription nationale lancée dans tout le pays. Il n'est donc pas
exagéré de porter au crédit de la Russie de 1'époque la construction d'une grande partie des
installations de 1'Institut Pasteur.

o R TR . o R AT - e
Elie Metchnikoff entourée de son épouse et de ses collaborateurs de [’Institut Pasteur, 1890, photo
Eugene Pirou. De gauche a droite, assis : O. Metchnikova, A. Zamchine, E. Metchnikoff, K. Wagner ;
debout : V. Khavkine, F. Trapeznikov, G. Gabritchevsli, N. Blagovechtchenski, N. Protopopov, V.
Polovtsev.

Par ailleurs, un médecin russe, le Dr Elie Metchnikoff, professeur de biologie a I'université d'Odessa,
puis a Saint-Pétersbourg, a rejoint I'Institut en 1887 aprés avoir fait part a Louis Pasteur de ses propres
travaux sur la rage. En 1904, Elie Metchnikoff deviendra directeur adjoint de 1'Institut, et quatre ans
plus tard, recevra le prix Nobel de physiologie ou médecine pour ses travaux sur l'immunisation et la
découverte de la phagocytose (partagé avec 1'Allemand Paul Ehrlich).

Parmi les participants a ce banquet, le célebre peintre Léon Bonnat, le portraitiste réputé de tous ceux
qui comptent dans la société de la Illéme république fait part dans son discours de cette belle
"anecdote" survenue lorsqu'il se rendait a la soirée de gala franco-russe a I'Opéra de Paris :

« Des officiers russes m'avaient gracieusement offert une place dans leur landau. Grdce a eux j'ai vu
la un spectacle inoui. (...) Au moment ou nous approchions de I'Opéra, ou les sergents étaient
impuissants a maintenir la foule, et ou les cris mille fois répétés de « Vive la Russie! » étaient le plus
intenses, un homme, vieux, a fortes moustaches, habillé comme un ouvrier le dimanche, probablement
un ancien soldat, fend la foule, détache un petit bout de ruban rouge qu'il portait a la boutonniere, et
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se précipitant vers la voiture, crie aux officiers : « Tenez, prenez!... C'est ce que j'ai de plus noble et
de plus précieux a vous offrir ! ».

L'officier l'a pris, le petit bout de ruban rouge, l'a embrassé, et l'a attaché sur sa poitrine... la, a
gauche. Nous étions tous profondément émus | Eh bien, messieurs les artistes russes, c'est avec une
émotion tout aussi vive que nous, les artistes frangais, nous vous offrons ce que nous avons de plus
noble et de plus précieux, notre amitié, notre amitié fraternelle et inaltérable. »

« Vous avez rassemblé le cceur francgais ! »

Mon arriére-grand-oncle déclare pour sa part :

« Je ne puis que dire ici quelle foi nous autres, écrivains et savants russes, nous avons dans le génie
de la France et combien nous demeurons redevables a sa mentalité lumineuse pour ce qu'elle nous
donna, aux époques précédentes, en celle-ci, de sa science, de sa littérature, de ses philosophies.

On l'a dit souvent, et avec vérité, nous sommes beaucoup les fils spirituels de votre dix-huitieme siecle,
de ces encyclopédistes qui remuerent tant d'idées et renouvelerent les méthodes du raisonnement.
Pétersbourg les regut jadis a bras ouverts, et bien avant que nos pavillons fussent unis par les
couleurs et les armoiries, nos cerveaux déja étaient parents ».

Quant au vicomte de Vogii¢, il confie a ses chers confréres russes :
« Vous nous avez appris a nous connaitre nous-memes.
Vous n'avez pas fait, — elle n'était pas a faire, — mais vous
nous avez découvert l'unité fonciere qui persiste sous nos
divisions de surface. Vos historiens appellent vos anciens
tsars « les rassembleurs de la terre russe ». Vous avez
rassemblé le ceeur francgais. Vous avez fait des miracles.
Mme de Staél disait qu'un désir russe mettrait le feu a une
ville. Votre désir d'amitié a mis le feu a Paris, a la France
entiere : un feu bienfaisant, qui ne briile rien, qui éclaire,
réchauffe et réunit autour du foyer commun. ».

Vicomte Eugene-Melchior de Vogiie par Nadar, NYPL.

Passeur de la littérature et de 1'ame russes en France, le
vicomte Eugéne-Melchior de Vogiié est connu comme
l'auteur du Roman russe (1886), recueil d'articles sur les
écrivains vedettes russes du XIXe siecle : Alexandre
Pouchkine, Nicolas Gogol, Fiodor Dostoievski et Léon
Tolstoi.

Elu a I’Académie francaise, affecté¢ pendant un temps a
'ambassade de France a Saint-Pétersbourg ou il épousera
une Russe, incitant les Francgais a tourner leurs regards du c6té de la Russie, Vogii¢ contribua d'une
fagon décisive au rapprochement franco-russe qui, en 1891, aboutira a I’alliance entre les deux pays.
Admirant le conservatisme orthodoxe russe, le vicomte voulait rappeler a la France — en crise aussi
bien politique que spirituelle — 1’ensemble du savoir qui fonde la vie de 1’étre humain : compatir,
aimer, aider et d’autres sentiments issus de la morale chrétienne. Toutes les ceuvres de Vogiié sont
ainsi imprégnées du désir d’aider la France, de la sauver du désastre spirituel, politique et littéraire.
Et, selon lui, c'est la Russie, et elle seule, qui pourra aider la France a surmonter les crises qu'elle
traverse.
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La revue au camp de Chalons. G. Guérin fils (imprimerie), Imprimeur. Vers 1897. © Paris Musées /
Musée Carnavalet — Histoire de Paris

Quelques années plus tard, fidele a la politique de son pere, I’empereur Nicolas II viendra en France
en octobre 1896 et visitera Cherbourg, Paris et le camp de Chéalons. Puis, quand le tsar accepte
l'invitation de 1'empereur Guillaume II a assister a une revue de la marine allemande, la France
obtiendra elle aussi sa venue. Le couple impérial se rend donc en France du 19 au 21 septembre 1901.
Trois étapes sont prévues: Dunkerque, Compiegne et Reims, les souverains repartant ensuite pour
Darmstadt, patrie de la tsarine, née Alice de Hesse.

Le choix de Compiégne s'explique par sa situation - non loin de Reims et a proximité de Paris; le
président de la République, Emile Loubet, grand chasseur et connaissant a ce titre le palais de
Compiegne, l'estime seul digne d'abriter ses invités. Abandonné depuis 1870, le chateau est alors en
partie démeublé et il faut tout réaménager. L'électricité sera fournie a partir de machines installées «a
tous les diables» et la sécurité est assurée par une nuée d'agents. Les appartements de Napoléon III
sont affectés au tsar et ceux de l'impératrice Eugénie a la tsarine, tandis que leur suite occupe
l'appartement de Marie-Antoinette, le président Loubet et les ministres étant logés dans d'autres
parties du chateau.

La visite impériale de 1901

Le mercredi 18 septembre, le couple impérial arrive a Dunkerque ou il est accueilli par Emile Loubet,
Armand Falliéres, président du Sénat, Paul Deschanel, président de la Chambre des députés, Pierre
Waldeck-Rousseau, président du Conseil, et Théophile Delcassé, ministre des Affaires étrangeres.
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L'escadre francaise est passée en revue.

A Compiegne, 20 000 visiteurs, venus par des trains spéciaux, se pressent, sans compter les 11 000
hommes de troupe qui, alignés le long des trottoirs, contiennent la foule ou escortent le cortége officiel.

Le mauvais temps provoque un grand retard et le train présidentiel n'arrive a la gare de Compiegne
qu'a 8 heures du soir. Alphonse Chovet, le maire, accueille les souverains et offre a I'impératrice un
bouquet de bruyeres de la forét, dans un vase en argent massif.

Le jeudi 19, les invités - sauf les dames - partent pour Reims assister a de grandes manceuvres, puis
visiter la cathédrale, et ne reviennent a Compiegne que pour le diner.

Enfin, le vendredi 20 se passe tout entier a Compiegne. Les souverains se promenent a pied dans le
parc, déjeunent dans l'intimité et recoivent en audience. Suivent une visite en voiture du grand parc
puis le baptéme du petit-fils du marquis de Montebello - ambassadeur de France a Saint-Pétersbourg
- dont Nicolas IT a accepté d'étre le parrain. La journée s'achéve par un fastueux diner dans la galerie
de bal, puis une représentation au Petit Théatre aménagé par le roi Louis-Philippe.

Les autorités ont convié¢ une centaine de personnalités et apporté la vaisselle de I’Elysée. Leurs
Majestés entrent dans la galerie du bal ou ont été dressées les tables, étincelantes de cristaux, éclairés
par quatorze candélabres d’argent.

Compiegne / Menu du 20 Septembre 1901
© Paris Musées / Musée Carnavalet — Histoire de Paris

A 1a table d’honneur, 1’écrivain Edmond Rostand est accompagné
de deux de ses amis académiciens, Paul Hervieu et Jules Claretie.
Le quotidien Le Gaulois décrit ainsi « ['impératrice,  tout
simplement exquise dans sa robe de tulle noir pailleté d’or avec, au
corsage, de merveilleux diamants en sautoir parmi lesquels
apparait le ruban bleu pale de Saint-André ; au cou, cing colliers
de perles fines, enfin un éblouissant diademe domine ses cheveux
blonds. Sa démarche est lente, ses yeux bleus sourient... On dirait
une de ces saintes icones que vénere le peuple russe ».

S’appuyant sur le journal « Le Gaulois », Thomas Sertillanges dans
son bel et documenté album « Edmond Rostand, les couleurs du
panache » ajoute de nombreux détails sur cette soirée, en
particulier le menu : « Tortue claire a la frangaise ; créme du
Barry ; rissoles Lucullus ; caisses de laitance Dieppoise ; barbues
dorées a la Vatel, selles de chevreuil Nemrod ; poulardes du Mans Cambacéres ; terrines d huitres a
la Joinville ; cailles de vigne braisées Parisiennes ; citrons granités a |’Armagnac ; faisans de
Compiegne truffés rotis ; truffes au champagne ; suprémes de foie gras de Nancy ; salade Potel ;
pains de pointe d’aspe a la creme ; turbans d’ananas de Versailles ; glace Fidélio ; dessert ». Et
parmi les vins, citons le Chateau-Yquem 1874 et le Chateau-Laffite 1875.

Le compliment d’Edmond Rostand a I’Impératrice de Russie

Le diner terming, les convives rejoignent le salon des Tapisseries ou le café est servi. « L’ Empereur,
maniant notre langue a la perfection - le frangais est alors langue officielle a la cour de Russie' -,
enjoué avec les uns, cordial avec les autres, s entretient avec chacun trés simplement ».

Le souverain russe déclare a Edmond Rostand : « Nous connaissons et admirons vos ceuvres,
monsieur Rostand, qui ont eu tant de succes cet hiver a Saint-Pétersbourg, et nous sommes heureux,
[’Impératrice et moi, que vous ayez été désigné pour écrire le compliment en vers que nous allons
applaudir tout a [’heure ».
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C’est en effet au jeune et récent académicien Edmond Rostand — il est élu depuis le 30 mai -, que
Théophile Delcassé a demandé d’écrire le compliment destiné a honorer I’ Impératrice. Quelques mois
auparavant, Rostand a déja rédigé une « Ode au président Kriiger », lorsque le chef de 1’Etat sud-
Africain du Transvaal, parti en exil a la suite de la défaite de son pays attaqué par les Anglais lors de
la deuxiéme guerre des Boérs, a été triomphalement accueilli par le président Loubet lors de son étape
parisienne en décembre 1900. Thomas Sertillanges ajoute qu’en 1897 déja, sensible a tout ce qui vient
d’Orient - les parents d’Edmond Rostand fréquentaient a Marseille 1’église Saint-Nicolas de Myre,
de rite byzantin, ou il fut baptisé — I’écrivain s’est mélé des affaires du monde en écrivant son vibrant
plaidoyer Pour la Gréce quand celle-ci était, une fois de plus, aux prises avec les Turcs.

Il est 9 heures du soir, il est temps d’emprunter la galerie et de rejoindre le théatre créé par Napoléon
I1, un vrai bijou de bois doré ou I’acoustique est encore aujourd’hui, et d’'une maniére naturelle, I’'une
des meilleures du monde.

Le programme est congu pour plaire aux goits artistiques des invités impériaux ; il débute par « Dieu,
sauve le Tsary», I’hymne russe, suivi de la Marseillaise.

Entre alors sur scéne Julia Bartet, pensionnaire de la Comédie-Frangaise, éblouissante dans une
délicieuse toilette de mousseline de soie brodée d’acier, longs plis Watteau en tulle rose. Elle
personnifie une nymphe qui, selon la description du poete, « ressemble au chateau de Compiegne car
sa silhouette est Louis XV, sa coiffure Louis XVI et sa toilette Premier Empire. Elle a du feuillage sur
sa robe, des fougeres dans ses cheveux ».

La longueur du poéme de Rostand a effray¢ les organisateurs. Pensez donc, le spectacle devait durer
une heure maximum et les vers sont au nombre de 271... Des octosyllabes d’accord, les dire prend
moins de temps que des alexandrins, mais quand méme ! Et le pocte a refusé tout net de venir a la
répétition ! De toutes fagons, qui aurait osé lui suggérer, par prudence, de couper un peu, ici ou la ?
Personne.

A Sa Majesté I’Impératrice de Russie "Impératrice !... Impératrice !... "
« Tout ici, ce soir, est pour Vous Les marbres sur leurs piédestaux,

- Musique, fleurs, chants, comédie - Les larges lustres de Bohéme

Plus que pour votre Auguste Epoux ; En faisant tinter leurs cristaux

Et comme a chacun l'on dédie Comme les rimes d’un poeme,

Le cadre le mieux adapté Les acajous impériaux,

A son genre de Majesté, Se répetent avec délice :

Canons, flotte, escadrons, escadre, "Nous avons une Impératrice !"

Le cadre a I’ Empereur offert Un ancien tapis d’Aubusson

Est fait de bois sombre et de fer, Sur un air de vieille chanson

Mais I’Impératrice, on l’encadre Fredonne : « Rien qu’a la fagon
D’un cadre d’or et de bois clair. Dont je sens sur moi, qu’elle glisse,
(...) "Oh ! Oh ! C’est une Impératrice !"
De haut en bas du vieux chdteau (...)

Pris d’une fievre adoratrice, Edmond Rostand

On n’entend partout que ce mot :

Ala suite de cette soirée, si une partie de la presse adresse ses louanges habituelles a Edmond Rostand,
d’autres, comme L 'Aurore, ne sont pas avares de critiques, traitant méme Rostand de « concierge de
Compiegne » et I’accusant d’avoir commis des « vers de mirliton » c’est-a-dire des vers peu travaillés.
A I’occasion de son « Ode au président Kriiger », Rostand a déja essuy¢ des critiques pour avoir fait
sourire a propos de quelques rimes qui rompaient avec le style compassé des compliments officiels.

Et évoquant cette soirée de Compiegne, Rostand confiera : « On m’a fortement attrapé ; mais je ne
vois presque pas les journaux. Ma femme les arréte pour m’épargner de lire les « engueulades ». (...)
Ces cris de surprise et d’indignation, comme je les attendais ! Je les sentais venir. Voyez-vous, le
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peuple frangais maintenant ne comprend pas le badinage ; il ne sait plus comment on peut parler aux
reines et aux impératrices. Bien qu’en république, nous sommes d’un formalisme comique. Mais du
temps de Marot et de Voiture, on avait une aisance, une désinvolture qui ne s en laissaient pas imposer.
Le petit vers avait ses grandes entrées partout. Aujourd’hui, on pense que [’alexandrin, c’est le vers
en habit, et le petit vers, le vers en veston. On ne me pardonne pas mon « veston » de Compiegne.
J aurais dii étre solennel et ennuyeux.»

Le plus virulent critique des vers de Rostand a Compiégne, est Georges Clemenceau qui sévit dans
ce journal « républicain et socialiste » qu’est a I’époque 1’4urore et dont il fera un journal au service
de ses idées politiques : « La nature a conféré a M. Edmond Rostand la redoutable faculté d’émettre
spontanément des phrases d’inégales longueurs, terminées par des rimes ou des assonances. Il a dii
bégayer des hémistiches en venant au monde, et on ne [’'imagine pas commander des ceufs a la coque
a sa cuisiniere, autrement que dans la langue des dieux » ; et encore : « Monsieur Rostand rimait des
vers modern-style ou la flatterie poussait [’amour du russe jusqu’a l’oubli du frangais ».

Rien d’étonnant quand on sait qu’encore jeune député du Var, Clemenceau s’opposait violemment a
tout rapprochement avec la Russie. Il était en cela tout a fait en phase avec la politique de I’ Angleterre
qui voulait continuer a isoler la Russie : certains historiens prétendent méme qu’il en aurait recu
quelques subsides pour attaquer I’ Alliance Franco-russe en gestation.

A propos de Clemenceau et de ses réticences vis-a-vis de 1’alliance franco-russe, il convient cependant
de rappeler - que le futur « Pére la Victoire » était loin de présumer le sacrifice de I’armée de Nicolas
IT en Prusse Orientale pour y fixer les troupes allemandes et les empécher de prendre Paris en 1914,
permettant le « miracle » des Taxis de la Marne.

Et la Russie jouera un rdle encore plus considérable dans le sort de la bataille de Verdun grace a "la
percée du général Broussilov" sur le front sud-ouest en 1916, obligeant encore une fois les Allemands
a transférer du front de I’ouest, y compris de la région de Verdun, trente divisions d’infanterie et trois
et demie de cavalerie, soit une brillante illustration de « I’entente cordiale » entre la France et la
Russie qui s'est formée a la fin du XIXe siecle

Que dire de tout cela aujourd’hui ? Malgré des enjeux nouveaux et une situation internationale
complexe, on pourrait conclure que le souvenir de cette alliance qui a uni il y a plus d’un siécle la
France et 1a Russie dans leur combat contre I’adversaire commun devrait nourrir une saine réflexion.

i Cf 'ouvrage de T. Sertillanges. En réalité, le francais est certes trés en vogue et couramment pratiqué a la cour de
Russie, sans pour autant étre « langue officielle ».
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CTEJUJIELIKUI B 1IEPKBU HPEHOAOBHOI'O CEPTMAL:
BO3BPAIIEHUE K NICTOKAM PYCCKOU NKOHOIIMCH XX BEKA.

Kondepennusa Coroza J[BopsiH coctosmack 6 HosO0ps 2023 roga B [Tapmxke. Llenpro moknana
ObUIO HE MPEICTaBUThH IEPEUCHb XYI0KECTBEHHBIX M HKOHOTpaUYEeCKUX MPOU3BEICHUI
Hmutpust CemenoBuya Cremerkoro (1875-1947), co3nanabix Ha CeprueBCKOM IMOABOPHE B
[Tapuxe B 1925-1927 rogax, HE TOBOPUTH O €ro JOCTUKECHUSX, a MOMBITAThCS MepeaaTh psi
OCHOBHBIX MOHSTHH, KOTOPBIE MTO3BOJIAT HAM JIyUIII€ OMPEAEIUTh MECTO 3TOTO BBIIAIOIIEIOCs
MIPOU3BEICHUS B UCTOPUH UCKYCCTBA UKOHOIKCH/ B UCTOPUH UKOHOTpaduu.

Stelletsky a Saint-Serge :
Retour aux sources de I’iconographie russe au XX€ siecle.

Par Cyril Semenoff-Tian-Chansky

Diplomé d’études supérieures de |’Ecole du Louvre
Diplémé de Master en Histoire des Arts

a ’Université de Bourgogne

La conférence de ['UN.R. du 6 novembre 2023, n’a pas pour but de dresser un
inventaire des faits et réalisations artistiques et iconographiques produits par Dmitri
Stelletsky (1875-1947) a la Colline Saint-Serge a Paris en 1925 — 1927, mais bien plutdt de
tenter de transmettre quelques axes permettant de mieux situer cette ceuvre monumentale dans
le fil de [’Histoire de [’Art de I’lconographie.

L’Eglise Saint-Serge-de-Radonege — sise au 93 rue de Crimée non loin du Parc des
Buttes-Chaumont - se trouve au sommet d’une butte formée par les déblais des carriéres de
gypse - dont on fait le platre et la chaux -, exploitées tout au long des XVII1¢ et X1X¢ siecles,
jusqu’au Second Empire, quand on les abandonna car pratiqguement
épuisées, et que 1’on décida de créer sur ses décombres un grand parc
paysager. C’étaient les carrieres des Buttes-Chaumont et d’Amérique,
se trouvant alors dans les anciens villages de Belleville et de la
Villette, rattachés a Paris en 1859. Y travaillaient des milliers de
journaliers et différents manceuvres, parmi lesquels nombre
d’Allemands dont 1’état de misére ému le pasteur Friedrich von
Bodelschwingh  (1831-1910). Figure exceptionnelle de la
philanthropie de 1’Allemagne protestante, le pasteur von
Bodelschwingh dirigea la Mission allemande de Paris aux alentours
de 1860.

Il découvrit alors le terrain de la future Colline Saint-Serge, et y fit construire une
élégante église a nef unique et transept, a chainages de calcaire et remplages de belles briques
rouges, a voltes en plein cintre mais a arc ogival pour les fenétres, rappelant 1’architecture
rhénane, avec un avant-corps externe abritant un double escalier couvert, si caractéristique de
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I’actuelle Eglise Saint-Serge. Ce furent 1’église et 1’école luthérienne, appelées la Hugelkirche
(I’Eglise sur la Colline).

Le Comité de fondation de Saint-Serge, réuni autour du Métropolite Euloge, et constitué
d’une vingtaine de membres, dont Michel Ossorguine (1887-1950) et le Prince Grégroire
Troubetzkoi (1873-1930), put acquérir — par la Société Immobiliére Serguievskoie Podvorie
créée a cet effet - ce grand terrain de plus de trois-mille metres carrés. Etroitement liés au
projet de création d’un séminaire et institut de theologie orthodoxe, se détachent les figures de
I’archiprétre Serge Boulagakov, de Lev Liperovsky — qui deviendra prétre et 1'un des
membres influents de [’Action Chrétienne des Etudiants Russes -, de Basile Zenkovsky et
Antoine Kartachev, qui fut le dernier procureur du Saint-Synode. Mais une autre personnalité,
qui figurait aussi parmi les membres du Comité, était le D" John Mott (1865-1955),
méthodiste américain co-fondateur en 1895 de la Fédération Universelle des Associations
Chrétiennes d’Etudiants (en francais, la FUACE), prix Nobel de la Paix en 1946 et I’un des
fondateurs deux ans apres du Conseil (Ecuménique des Eglises (COE). 1l se trouvait déja en
étroite relation, des avant la révolution, avec les fondateurs des cercles bibliques et des
nouvelles organisations de jeunesse chrétienne, d’inspiration protestante américaine, qui
eurent depuis le tout début du XX® siécle un vif succés en Russie. John Mott y rencontra en
Finlande une figure centrale de ces mouvements extra-ecclésiaux de jeunesse chrétienne, le
Baron Paul von Nicolay (1860-1919), pasteur évangéliste et fondateur vers 1900 de /’Action
Chrétienne des Etudiants Russes (future ACER).

Vue aérienne de [’ilot haussmannien ou se troJ la Colline Saint-Serge (parcelle 58 du
cadastre). On apercoit au Nord le Parc des Buttes-Chaumont. (Photo 1A Oblique — Interatlas
2009).

La Colline Saint-Serge — église, institut-séminaire, paroisse, dortoirs, dispensaire et
ciergerie - est ainsi né de volontés confluentes, ecclésiales et universitaires, 1’une comme
I’autre étroitement liées au mouvement de jeunesse orthodoxe. Ce phénoméne nouveau dans
les académies de théologies caractérise Saint-Serge : un enseignement irrigué par la tradition
de I’Eglise coOtoyait un enseignement influencé par la philosophie occidentale, par la
sociologie et la méthode critique dite « scientifique ». Témoignent chez le pere Serge
Boulgakov, des écrits strictement orthodoxes, comme son remarquable précis de synthése,
« L’Orthodoxie » (1932) a cote des théses hétérodoxes de la Sophiologie.
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C’est dans ce contexte d’une diaspora forcée de quitter son foyer d’origine, mais se
déployant désormais dans un humus occidental, que Stelletsky a réalis¢é son ceuvre
monumentale de Saint-Serge en 1925-1927. Nous devons rappeler 1’état d’esprit qui régnait
alors sans partage au Comité de Fondation de Saint-Serge : ses membres n’ont pas choisi
Stelletsky, en dépit de sa notoriété déja largement établie en Russie, mais un peintre d’icone
bien différent, le Prince Michel Poutiatine (Muxaun Cepreesuu Ilyrsatun 1861-1938), beau-
pére de la Grande-Duchesse Maria Pavlovna Romanova (1890-1958), qui s’intéressait
effectivement a I’iconographie russe ancienne, mais peignait dans le style académique au
sfumato sulpicien de 1I’époque. Mais le Comité finit par retenir dans un volte-face magistral,
grace a I’intervention éclairée de la Grande-Duchesse qui, bien que n’étant pas membre, sut
habilement décider le Comité en faveur de Stelletsky, en mettant en jeu la vente d’un bijou
exceptionnel qu’elle avait réussi a ramener avec elle de Russie.

La redécouverte en Russie de I’iconographie pré-pétrine, aussi bien par 1’¢tude visuelle
que par celle des techniques picturales, d’exécution et de représentation, est un long chemin
étalé sur prés de quatre-vingts ans. Ce phénomene proprement russe doit étre mis en
perspective avec un mouvement commun a une importante partie de 1’Europe, d’intérét
profond pour formes médiévales, qui s’étaient éteintes lors du développement la Renaissance
et du Classicisme au cours des XV* et XVI° siécles.

Ce mouvement apparait d’abord en France dans la derniére décade du XVIII° siécle et
surtout sous ’Empire et la Restauration, avec 1’étude charniere de Seroux d’Agincourt :
« Histoire de I’Art par les Monuments, depuis sa décadence au IV® siécle jusqu’a son
renouvellement au XVI°. » (1810-1823), a la suite du fameux Musée des Monuments Francais
d’Alexandre Lenoir. Ce musée alors installé dans les thermes de Cluny fut une source
privilégie d’inspiration pour les peintres et architectes du Romantisme. L’extraordinaire
floraison de I’architecture néo-gothique, plus rarement néo-romane et néo-byzantine a Paris et
en France révéle un intérét entierement nouveau pour les arts qui ont précédé la longue
marche de la Renaissance, du X1V¢ au XVI°¢ siécles, et qui ont succédé a I’art gréco-romain.

Une éclatante résurrection du gothique apparait ainsi dans les années quarante du XI1X®
siécle, avec des édifices fameux comme 1’église Sainte-Clothilde a Paris, par Ballu. C’est
aussi, exactement dans les mémes années, la construction décidée par I’Empereur de Russie
de la Cathédrale du Christ-Sauveur a Moscou (Constantin Thon, commencée en 1839),
construction ouvre magistralement 1’époque des styles neo-russes.

Dans le domaine de la peinture sacrée, le célébre mouvement des Nazaréens, né d’abord
a Vienne en 1809 puis I’année suivante a Rome - autour des peintres germaniques Overbeck
et Pforr - débute en Occident cet attrait réfléchi pour la peinture d’avant la Renaissance
classique du XVI° siecle. La peinture byzantine se retrouve aussi a I’honneur, en France mais
particuliérement en Allemagne avec 1’école de 1’Abbaye de Beuron (Bade-Wurtemberg,
Danube supérieur) dans les années 1860, qui prend pour modeles les mosaiques byzantines a
Venise et a Rome.

Ces quelques rappels permettent de mieux situer le large mouvement de redécouverte de
I’iconographie ancienne — celle d’avant Pierre 1*" - qui marqua si résolument la peinture
chrétienne en Russie, grosso modo depuis 1’époque des réalisations de Vasnetsov a la
Cathédrale Saint-Wladimir de Kiev au début des années 80 du XIX® siécle, jusqu’aux
premiéres iconostases réalisées a tempera par Stelletsky. Ces derniéres avaient été réalisées en
collaboration étroite avec W. Komarovsky en 1911-1914 en Russie, pour les chapelles
domestiques des propriétés du Comte Youri Aleksandrovitch Olsoufiev - 1’église mémoriale
Saint-Serge-de-Radonege a Koulikovo (Gouvernement de Toula) - et de celle du Saint Martyr
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Alexandre Medem & Alexandria (Gouvernement de Saratov). Fort malheureusement, il ne
reste rien de ces premiers témoignages.

On ne saurait trop insister sur cette remarque générale: la redécouverte de
I’iconographie ancienne a été menée par les artistes issus de la formation académique, et non
directement par le milieu monastique, épiscopal ou synodal de 1I’Eglise orthodoxe russe.

L’étude systématique par de grands érudits ou marchands-collectionneurs et
archéologues du XIX® siécle, tels que le Comte Fiodor Tolstoi (1758-1849), Platon Baikov
(1827-1887), Ivan Siline (vers 1825-1899), et bien d’autres, ont été de puissants ferments de
cette redécouverte. Le plus célebre d’entre eux demeure Paul Trétiakov (1832-1898), qui a pu
former sa collection, justement auprés de ces marchands-érudits. La section des icbnes
anciennes a été présentée dans des salles dédiées des 1904, gréce au grand collectionneur-
historien de 1’icone Ilya Ostrooukhov (1859-1929).

A sa suite, le Musée Alexandre Il & Saint-Pétersbourg inaugura en 1914 une
présentation entierement consacrée a I’iconographie russe. Ces grandes collections d’icones et
de manuscrits anciens illuminés ont puissamment inspiré les Stelletsky, Roerich, Bilibine, de
plusieurs artistes des avant-gardes -, conjointement avec 1’¢tude in situ des vieux monasteres
de la Russie du Nord. Stelletsky et son grand ami le peintre Koustodiev entreprirent des
voyages d’¢étude a la recherche de toutes les expressions encore existantes des arts et du
folklore des temps reculés. Stelletsky en rapporta de nombreux croquis faits sur place, dans
les villages et les églises, monasteres et kremlins. Une partie de ces Carnets de dessins a été
vendue par Christies a Londres en 2014. 1l ne s’en sépara jamais, et lui Servirent
constamment de modele pour la décoration monumentale de 1’église Saint-Serge.

Le grand peintre, critique, historien d’art, et créateur des Ballets Russes avec Serge de
Diaghilev, Alexandre Benois, dans son magistral article sur « L’art de Stelletsky » dans la
revue Apollon en 1911, et le grand critique et poéte Serge Makovsky (1877-1962), dans
plusieurs écrits, témoignent des connaissances de terrain uniques de Stelletsky sur les arts des
tempi passati.

Cette réappropriation de I’art iconographique national russe Se fit non sans difficulté, de
I’aveu méme des protagonistes cités : ¢’étaient autant de questions techniques a résoudre
qu’une maniére proprement ecclésiale et spirituelle, dont ils sentaient en eux-mémes la
nécessité impérieuse qu’il y avait a investir.

On entend souvent le jugement définitif : « Je préfere les icones de Krug a celles de
Stelletsky ». Mais c’est confondre les époques, car le moine Grégoire (Krug) (1907-1969)
Krug a créé ses grands cycles iconographiques de 1’église Saint-Séraphin-de-Sarov a
Montgeron, de 1’église du Saint-Esprit au Mesnil-Saint-Denis (Yvelines), de I’Icone de la
Meére-de-Dieu de Kazan a Moisenay (Seine-et-Marne), de 1’église de la Sainte-Trinité a
Vanves (Hauts-de-Seine), du début des années 50 et dans les années 60 jusqu’a sa mort.

Le cas de la décoration iconographique de 1’église des Trois-Saints-Docteurs a Paris, ne
doit pas préter a confusion : commencée effectivement par le moine Grégoire en 1934, son
métier était encore incertain, en cours de formation, et lui-méme estima devoir les reprendre
entierement vers 1950. Les premieres icones de sa maturité sont donc postérieures de vingt-
cing ans aux premieres icones accomplies de Stelletsky a Saint-Serge. Le moine Grégoire, une
génération plus jeune, n’avait donc pu étudier les modéles originaux et les peintures murales
en Russie, qu’il quitta avec ses parents a 1’age de 13-14 ans.

Dés les années Quatre-Vingt, le relai de la grande tradition iconographique sera alors repris
par I’école russe contemporaine, avec des figures telles que le pére Zénon (né en 1953), mais
aussi d’autres personnalités éminentes, plus discretes aussi, comme Yaroslav Dobrynine,
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auteur é¢galement des peintures de 1’église du Monastere de la Protection de la Mére de Dieu a
Bussy-en-Othe (Yonne). Le décor de Saint-Serge est resté dans 1I’Europe catholique et
protestante jusque dans les années 80, le plus grand cycle figuré ecclésial de I’émigration
russe.

S’intrique a Saint-Serge un art élevé, hérité en partie du Symbolisme et du Théatre, qui
consiste a transporter le spectateur presque subrepticement et a son insu, dans un monde a part
qui ’enveloppe, le détermine, le transporte en lui faisant oublier les tribulations de la vie a
I’étranger. Les contemporains disaient se retrouver comme miraculeusement dans leur patrie
charnelle et spirituelle dont ils avaient été arrachés Stelletsky a réuni a Saint-Serge les deux
faces de son idée maitresse : la reprise avec le fil spirituel de la peinture sacrée orientale
depuis Byzance et I’art paléochrétien, d’une part, et la volonté de créer une nouvelle
renaissance des arts visuels — décoratifs et figurés — d’autre part. Dans ses célebres mémoires
« Au Parnasse du Siécle d’Argent » («Ha mapuace Cepebpstnaoro Beka»), publiées en russe a
Munich en 1962, Serge Makovsky rappelle avec force et subtilité ce double projet du grand
peintre et iconographe, projet qui le guida toute sa vie : « A Paris dans 1’émigration, Stelletsky
est presque parvenu quand il se spécialisa dans I’iconographie a réaliser son réve de créer un
tout décoratif monumental dans sa stylistique a laquelle il était si attaché, c’est-a-dire dans
une stylistique qui unirait la tradition byzantine avec une liberté créative dans les limites des
canons de I’Eglise. C’est le projet mené a bien de Stelletsky : la décoration de 1’église de la
Colline Saint-Serge a Paris. De tout ce qui a été produit dans le domaine artistique dans
I’émigration en quarante ans, cette décoration est la plus significative de toutes. »

-

Vue générale du vestibule et de la tribune de [’église Saint-Serge. (Photo CSTC - 2012.)

Avec le recul du temps et les approfondissements doctrinaux de Léonide Ouspensky
exposés dans son manuel devenu un classique — en dépit d’un esprit critique historique un peu
rapide -, La théologie de l’icone de ['Eglise orthodoxe (1980), puis la vigueur de 1’école russe
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actuelle et des théoriciens comme Valery Lepakhine (né en 1945), Tatiana Stepanovna
Eremina (née en 1931) font paraitre a nos contemporains orthodoxes descendants des émigres
des années Vingt, le cycle iconographique de Saint-Serge comme manquant de rigueur
spirituelle. Mais c’est oublier a quel point le cycle monumental de Saint-Serge paraissait
entierement nouveau, renouant comme jamais auparavant avec la tradition antique et
médiévale.

La derniére grande réalisation de cette période architecturale, avant la révolution en
Russie - et probablement aussi la plus éblouissante, construite par Préobrajensky -, est la
Cathedrale Saint-Nicolas de Nice, consacrée en décembre 1912. C’est aussi celle dont la
décoration ornementale et
I’iconographie se rapprochent le plus
des décorations des antiques églises
russes des XV® - XVII® siécles avant
Pierre 1. L’unité stylistique et la
cohérence de [I’iconostase et des
diverses parties décoratives traitées en
rinceaux, est assurément
exceptionnelle, et pas moins
remarquable qu’a Saint-Serge.

Les deux cycles de Pianovsky a
Nice et de Stelletsky a Paris, distantes
seulement d’une douzaine d’années
entre aux, participent d’un effort
commun a se réinsérer dans la haute
tradition iconographique, mais la
démarche de Stelletsky apparait -
davantage motivée par les principes
sous-jacents que par leur expression
plus formelle. Il n’y a pas en fait de
hiatus, mais un basculement dans une
ére nouvelle.

Décor mural du transept Nord,
restauré dans les années 2007-2009
par Nicolas Tchernetsky. (Photo CSTC
—2009).

Stelletsky s’est lui-méme exprimé sur sa démarche, en 1928 dans un article fondamental
. «JlparonienHas 1ems», que 1’on peut traduire par « La précieuse chaine » ou « Le fil
précieux » publié a Riga dans la revue créée par des érudits vieux-croyants: «Pomnas
Crapuna». « L'engouement récent et croissant pour I'art ancien russe, presque oublié pendant
deux siécles, est la preuve de la dignité et de la vitalité de cet art. Développée, comme nous
I'avons dit plus haut, successivement a partir de la créativité antique et antique-occidentale,
elle est sans aucun doute un maillon nécessaire et précieux de la chaine vivante du Beau. »
Stelletsky se réfeére au Beau, et c’est une face trop souvent minorée au si¢cle dernier par
I’autre versant, non moins fondamental, qui est illuminé plus par la nécessité de la praxis
spirituelle dans la tradition de 1’Eglise. Ce sera le role des générations suivantes d’approfondir
les assises théologiques de la représentation figurée authentiquement chrétienne.

L’une des icones les plus fameuses de la Colline Saint-Serge est celle représentant Saint
Séraphin de Sarov, et appartient a 1’iconostase. Cette image du grand ermite hésychaste,



passés des anciennes icones.
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canonisé par le Saint-Synode en janvier 1903, renouvelle
la représentation figurée, tout en cherchant a ancrer
davantage le saint anachoréte dans la forét ou il menait ses
exploits spirituels, sous la présence céleste de la Mere de
Dieu, répondant aux mains tendues par la foi mariale par
un geste réciproqué d’accueil. Représentation insistant sur
le lien de priere a la Mere de Dieu invoquée, elle est aussi
davantage ancrée dans la nature terrestre, symbolisé par
ces plantes qui sortent d’un sol sombre trés présent, mais
tournoyant droit vers les cieux.

Icobne de Saint Séraphin de Sarov par Stelletsky.
Iconostase principal, 1925-1927. (Photo CSTC — 2016).

Un contresens trop souvent produit consiste a réduire
I’ceuvre de Stelletsky a une vision d’artiste ou a un décor
de théatre, alors qu’elle s’appuie si étroitement a
["observation inspirée du sens du Beau propre aux temps

Le cycle iconographique de Saint-Serge deviendra un point d’ancrage pour
I’approfondissement théologique ultérieur de la Beauté iconographique et un jalon dans
I’Histoire de I’Art du XX® siécle que nous nous devons de transmettre intact a nos

SUCCesseurs.

Nota bene : je remercie vivement Lydia Khripouchine, peintre iconographe, d’avoir assumé
une relecture aussi attentive qu’éclairee.

Etendard (xopyess) brodé par la princesse Maria Sergeievna Troubetzkoy sur un carton de D.
S. Stelletsky, en 1925-1927. Icéne de Saint Serge de Radonege. (Photo CSTC — 2012).
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Alla Dumesnil, une héroine russe
au service de la France pendant la Seconde Guerre mondiale

par Pierre de Fermor

Le 22 mars 2024, 111 ans apres sa naissance, a eu lieu au cimetiére russe de Sainte-Genevieve
des Bois la cérémonie d’inauguration de la nouvelle pierre tombale du commandant de I’ Armée
de I'Air Alla Dumesnil, en présence de Son Excellence, monsieur Aleksei Meshkov,
ambassadeur de Russie en France.

Quelle vie fut celle de ma tante Alla, marquée durant
la seconde guerre mondiale par son combat aupres du
général de Gaulle, au service de son pays d’adoption,
la France, vie d’aventure et de don de soi, qu’elle mena
tout en conservant ses racines russes dont elle était
fiere, et qu’elle m’apprit également a choyer.

Alla a nourri les réves de mon enfance et de mon
adolescence. Elle fut une de ces femmes hors du
commun, pour lesquelles I'honneur et le service sont
des qualités naturelles.

Née a Saint-Pétersbourg le 15 mars 1913, elle émigre
en France a I’issue de la guerre civile russe avec sa
mere, ma grand-tante Véra née Fermor et son beau-
pere francais qui 1’adopte, le vice-amiral d’escadre
Charles Dumesnil. Ce dernier, chef de 1’escadre
francaise de la Méditerranée alors basée a Constantinople, accompagne et épaule en novembre
1920 I’évacuation hors de Crimée des troupes russes blanches du général baron Wrangel. Sans
ordre de Paris, I’amiral n’hésite pas a faire donner du canon pour ralentir ’avancée rouge qui
menagait le bon déroulement de 1’opération.

En 1939, volontaire dans l'infanterie, le soldat Alla Dumesnil rejoint Londres aprés I’ Armistice.
Elle y est affectée aux Forces francaise libres de 1’ Armée de l'air avec le grade de caporal. Puis
elle rejoint le service du général Ernest Petit, qui, plus tard, dirigera la mission militaire de la
France libre en URSS. Le 8 mars 1941, journée mondiale de la femme, la caserne ou loge le
personnel féminin est bombardée par les Allemands. Lors de 1’attaque, le comportement d’Alla
suscite I’admiration de son commandement et elle regoit alors sa premiére récompense militaire
- la Croix de guerre avec palmes en vermeil.

En septembre 1941 elle est adjudant-chef. Un an plus tard, la voici sous-lieutenant. Sa fiche
d’officier précise qu’elle parle francais, russe, italien, anglais et swabhili. Elle posseéde également
un diplome de parachutiste, en plus de son certificat d’aviatrice.

Au début de I’année 1943, Alla est nommeée lieutenant, affectée au commandement des unités
féminines de I’armée de 1’air en Algérie, ou se met en place I’Armée frangaise de Libération.
Elle y fait la connaissance de Pierre Pouyade, commandant du fameux régiment Normandie-
Niemen, arrivé d’URSS pour régler des problémes de ravitaillement. C’est par son
intermédiaire qu’elle apprend I’existence des unités de pilotes de chasse féminines en Russie et
qu’elle soumet alors au général Bouscat un projet similaire : la création d’unités de chasse
féminines francaises.
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Le projet est approuvé en 1943, et Alla, qui vient de recevoir le grade de commandant, sans
passer, fait exceptionnel, par le grade de capitaine, lance la formation de femmes-pilotes de
chasse. Elle devient ainsi la seule femme & avoir jamais recu un grade aussi élevé au sein de
I’armée francaise lors de la Seconde guerre mondiale. C’est a cette époque qu’elle a sous ses
ordres la fameuse Joséphine Baker. Elle participe ensuite a la libération de la France, qu’elle
rejoint et ou elle continue a servir jusqu’ en février 1946, date a laquelle elle est nommée
chevalier de la Légion d’honneur. Par un décret daté du 31 mars 1947, elle regoit des mains du
géneral de Gaulle la Médaille de la Résistance francaise, devenant la femme la plus décorée de
I’armée frangaise, totalisant huit recompenses militaires.

Par la suite, Alla Dumesnil cultiva des terres au Kenya, puis se domicilia & Gibraltar ou elle
devint représentante de 1’agence France-Presse.

La derniére manifestation officielle a laquelle elle participa fut I’inauguration a Toulon, a sa
demande et dans le quartier du Mourillon ou elle résidait, de la rue « Amiral Dumesnil », la-
méme ou elle mourut en 1990. Ce 14 fevrier 1976, j’y étais en uniforme, auprés d’elle au nom
du Régiment de Marche du Tchad, Troupes de Marine, division Leclerc, ou je servais alors.

Alla repose désormais dans ce cimetiere de Sainte-Geneviéve des Bois qui rassemble tant de
héros russes, a coté de sa mére Véra et de sa fille Marie-Christine. Je les aimais toutes les trois,
et je remercie l'association "Mémoire russe" d’avoir entrepris la parfaite restauration de leur
tombe, et I’édification de cette stele qui mémorise leur existence terrestre.

Une panikhide fut célébrée a I’issue de la cérémonie d’inauguration par le révérent Daniil
Naberejny, prétre de la cathédrale de la Sainte-Trinité a Paris.

Mémoire Eternelle !

Alla AllIa
BASSINE - DUMESNIL.  BACHHA - JIOMEHWIB ~

Commandant des FAFL Maiop aruaunm Cepbogsoll Opanumn
(I’(‘x"?’lk‘t‘ Ad(ﬂ Formations CONRITEAL MOHCKHX ABMANMORELIX
Féminines d¢ Wir ‘merei Cpuaciomittics’ Ppatiim

15 wans l913 - l() sour 19910

Madame 'Ar * ﬂuh-o:'::é'fma
DUMESNI jiOM EHHAJIb
uée Vers de FERMOR yp. PEPMOPH
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Ausia lloMeHHIb, pyCCKas repoiiHa
Ha ciayxk0e @paHiuu BO BpeMsi BTOPOil MUPOBOii BOMHBI

Ilemp Anexcanoposuy @epmop

22 mapma 2024, cnycms 111 nem nocie ee pooicoenus:, na pycckom kiaoouwe ¢ Cenm-
JKenesves-oe-bya noo Ilapusicem cocmosnace yepemoHuss OmMKpulmusi HOB020 HAO2POOUs
matiopa 6030yuino2o cyona Annvt Jomenuns 6 npucymcemeuu Eeo Ilpesocxooumenvcmaa,
2ocnoouna Anexces Mewrxosa, nocia Poccuu 6o @panyuu.

Kaxkas >xu3Hb OblIa y MOEH TeTH AJUTbI, OTMEUEHHAas BO BpeMs BTopoii MHUpOBOI BOWMHBI €
60opbOoii ¢ renepanoM e ['omiem Ha ciy)xOe cBoel MpueMHOHN crpane, PpaHINH, KU3HbD,
MOJIHASL MIPUKJIIOYEHUN U CaMOIIOKEPTBOBAHUS, KOTOPYIO OHA Beja, COXpaHssl CBOM PYCCKUE
KOPHH, KOTOPBIMU TOPMIIACH U KOTOPBIMH YYHJIA JIOPOKUTH U MEHSL.

Anta nenesiia MeUThl MOETO JIeTCTBA M 10oHOCTU. OHa ObuTa OAHOM U3 TeX HEOOBIKHOBEHHBIX
YKEHIIUH, 1JI1 KOTOPBIX YECTh U CIYKEHHUE - ECTECTBEHHbIE KaueCTBa.

Cankr-IlerepOypre 15 mapra 1913 roma, ona smurpupoBana Bo @DpaHIUIO B KOHIE
I'paxnanckoit BoiiHbI B Poccuu BMecTe co cBoell MaTepblo, MOEH JBOIOPOAHON 0a0yIIKon
Bepoii, ypoxxaennoit @epMop, U yIo4epUBIIAM €€ (PPaHITy3CKUM OTIYHMMOM, BUIIE-aIMHPATIOM
[Tapnem /lromeHueM. JltoMeHWIb, BO3IJIABIABIIMKA B TO Bpems (PaHIY3CKYIO
Cpenn3eMHOMOPCKYIO dCKanpy, OasmpoBaBmryrocs B KoHCTaHTHHOIIONIE, COMPOBOXKIAT H
MOJJIEP>KUBAJl dBaKyallMio OeNIbIX PYCCKUX BOWCK reHepaia 6apona Bpanrens u3 Kpoima B
Hostope 1920 roxa. He monyunB npukasza u3 [lapmxka, anmMupan 6e3 kojaeOaHUi OTKPBUT OTOHb
U3 MyIIeK, YTOObl 3aMEJIUTh MPOJBUKEHUE KPACHBIX, yrpoxkaBiiee OJaronosyqyHoMy XOay
OTIepallnH.

PsnoBoit Anna /{romeHuns 100poBOSIbHO BCTynuIIa B 1exoTy B 1939 roay u nocie nepemupus
ornpaswiack B JIongon. Tam ona Obina Hanpasiena B BBC Co6onnoi ®dpaniuu B 3BaHUH
Karpaja. 3aTeM OHa ITOCTyNUIa Ha ciykO0y K reHepaity DpHecty IleTu, KOTOpbIi BOCIEACTBUN
BO3MNIaBUJ BOeHHYI0 Mmuccuio Cpobojgnoit ®dpannmuum B CCCP. 8 mapra 1941 roma, B
MesxyHapOIHBIN KEHCKHH J1eHb, Ka3apMbl, B KOTOPBIX MPOKUBAI KEHCKUI MepcoHal, Obun
paz6omOiensl Hemuamu. lloBeneHue AJulbI BO BpeMsl aTakd BbBI3BAJIO BOCXUIICHHUE €€
KOMaHJMpa, ¥ OHAa MOJydYWsia CBOK IIEPBYIO BOeHHyr0 Harpaay - Croix de Guerre c
M1030JIOYEHHBIMH MTaJIbMaMHU.

B centa6pe 1941 roga ee moBBICKIIN 0 CTapIIero Mmpamnopiyka. Yepes roa oHa crajga BTOPbIM
neiiteHaHToM. B ee ouiiepckoM mociyKHOM CITUCKE YKa3aHO, YTO OHA BIIAJEET (PPaHILy3CKUM,
PYCCKUM, UTAJIbSHCKUM, aHTJIMHCKUM U cyaxuiii. B JonosHeHne K yA0CTOBEPEHUIO JIETUHKA Y
Hee ObUI JUIUIOM MapaloTHCTA.

B Hawane 1943 rona Aty Ha3Ha4YWIN JIENTEHAHTOM M MOPYYWIM KOMAaHAOBATH KEHCKUMH
aBUALMOHHBIMU  TOApa3JeNeHusMH B Aipkupe, TIe co3gaBanach  @DpaHiry3ckas
ocBoOouTenbHas apmus. Tam oHa mno3Hakommiack ¢ Ilbepom Ilysmom, komaHaupom
3HameHuToro nojika "Hopmannus-Heman", mpuOsiBimm u3 CCCP ans peuienus npodiem co
cHaOxeHueM. VIMEeHHO OT Hero oHa Y3Haja O CyllecTBOBaHMM B Poccum >KeHCKHX
MOJIpa3/ieIeHuil JIeTYMKOB-UCTpeOuTeNneil U mpejacTaBuia reHepany byckaTy aHamorMuHBINA
MIPOEKT - co3/1aHne (QPaHIy3CKUX )KEHCKUX UCTPEOUTENbHBIX MOIpa3iesIeHUH.

[Ipoekt 6611 0100peH B 1943 roay, u Asia, TOJNBKO YTO MOMYYMBILAs 3BaHHE Mailopa, He
Ipoiisg, B TOpPsJKE HCKIIOYEHHUS, 4yepe3 3BaHME KamuTaHa, MPUCTYNHIAa K TMOATOTOBKE
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KEHIIMH-JIETYNKOB-UcTpeOuTeneil. Takum oOpa3oM, OHA cTana €JMHCTBEHHOW XEHIMHOM,
Korjaa-nu0o 3aHUMaBIIEH CTOJIb BBICOKMH MOCT BO (hpaHIy3cKoi apMuu BO BpeMs Bropoit
MHpPOBOM BOMHBI. FIMEHHO B 3TO BpeMs IOJ €€ KOMaHJOBaHWEM HAXOAWIACh 3HAMECHUTAS
XKozeduna beiikep. 3arem oHa npuHsIa yyacTie B 0cBoOOkAeHNN DpaHIny, KyJa BEpHYJIach
U TIPOJI0IDKaJa CIY>KUTh 110 (eBpaist 1946 roxa, korna Obliia MPOU3BECHA B KaBaJIEPhl OpJICHA
[TouetHoro neruona. Ykazom ot 31 mapta 1947 rona renepan ne ['oyuib Harpaaui ee Me1ajibio
¢dpanimy3ckoro ConmpoTHBIICHUS, CJICNIaB €€ CaMOW HarpaKICHHOW JKEHIIIMHON BO (PpaHIly3CKOM
apMHH, UMEIOIIEH B 00IIel CJI0’)KHOCTH BOCEMb BOCHHBIX Harpaj.

[To3zxe Anna J[roMeHWIb 3aHUMAJIACh CEJILCKUM X03s1icTBOM B KeHnuwu, a 3aTeMm mnepeexaiia B
I'uGpanrap, rue crana npeacrasutesem areHrcrsa @panc [pecc.

[locnemnuM oQUIHMATBHBEIM MEpPOTPUSATHEM, Ha KOTOPOM OHA TIPUCYTCTBOBaNa, OBLIO
otkpeiTHe B TyloHe, M0 ee mpockde U B pailoHe MypuiiboH, TAe OHa jxuia, ynuipl "Amiral
Dumesnil", na kotopoii ona ymepia B 1990 rosy. 51 0611 Tam B hopme, psaaom ¢ Heit 14 despast
1976 roga, or umenn MapmeBoro noska Yana, Mopckoii rpynnsl, 1uBu3uu Jleknepk, rae s
CIIY>KHJI B TO BpeEMs.

Ceituac Amna nmokoutcst Ha kianoumie Cent-KeneBneB-ae-bya, riae moXopoHEHO Tak MHOTO
PYCCKHX Te€pOEB, PAJIOM C ee MaTepbio Bepoil u noueprio Mapu-Kpuctun. S molun ux Bcex
TPOMX M XOTeN Obl mobyaronapuTh accoruanuio "Pycckas maMaTs" 3a TO, 9TO OHA IPOBEJa
UJCATbHYIO PECTaBPAIMIO MX MOTHJ U YCTAHOBUIIA ATY CTENIy B MaMsITh 00 UX 3€MHOU JKU3HU.

Hannnn HabepexxHblit, cBsimeHHUK cobopa Cestoit Tpowurtrst B [Tapuke.

Beunas namsts!
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« La famille, ¢’est quelque chose d’immortel... »
Par la princesse Tamara Schakhovskoy

En Russie, on peut découvrir que la généalogie passionne de jeunes chercheurs et se marie
aux neuro-sciences pour ouvrir de passionnantes perspectives :

Le 30 avril 2024 a eu lieu a Saint-Pétersbourg le « festival d’histoire familiale Gentex »',
centré cette année sur la généalogie et les nouvelles technologies. Animé comme toujours par
Mikhail Y. Katin-Yartsev", ce festival comportait diverses manifestations, dont une table
ronde intitulée « L’année de la Famille' et le développement de la généalogie ».

Le panel d’intervenants et le public nous ont réservé une agréable surprise : en France, la
généalogie est souvent associée a un hobby de retraité, amateur de grimoires improbables. L3,
c’était tout le contraire. Devant une petite centaine de jeunes passionnés, le prince Dimitri M.
Schakhovskoy, président de I’U.N.R. et invité d’honneur de I’événement, a raconté ses débuts
en la matiére et le travail de bénédictin accompli en émigration par N. F. Ikonnikov. Les
autres participants ont ensuite exposé le résultat de leurs surprenants travaux, associant la
recherche génétique, la création de volumineuses bases de données et méme 1’intelligence
artificielle (1A)...

Pour Alexandre Rakitko, jeune directeur scientifique de la société Genotek, la génétique et
I’TA viennent désormais en aide a la génealogie. « Maintenant, pour 100 $, on peut connaitre
son génome, alors qu’avant cela coftait trés cher. Or, chaque cellule de notre organisme est
transmise par un ancétre. Depuis quelques années, la technologie a beaucoup progresse, on
peut étudier des ADN trés anciens, par exemple a partir d’'une momie égyptienne. On peut
comparer cet ADN a celui de nos contemporains, faire des recherches par classe sociale, etc.
Le test ADN permet de rechercher quelques milliers de parents, ¢’est un instrument utile,
mais il ne remplace pas la recherche généalogique. Quant a I’TA, elle ne peut pas rédiger une
généalogie a notre place - j’ai fait I’expérience - mais elle peut par exemple constituer une
base de données trés facilement, en consultant des milliers de données beaucoup plus vite que
nous. Il y aura certainement beaucoup de découvertes trés prochainement et de nouvelles
utilisations étonnantes des neuro-sciences ».

Mikhail Melnitchenko, de I’Université Européenne de Saint-Pétersbourg, a ensuite présenté le
projet sur lequel il travaille depuis 8 ans : « Il s’agit de déchiffrer des journaux intimes avec
des volontaires, pour créer une base de données qui permettra de comparer les informations
concernant une date ou une autre. Nous avons étudié 650 000 journaux intimes sur une longue
période. Il y a trois ans, nous avons décidé de constituer des archives numeérisées a partir des
originaux fournis par les familles. Cet été, nous allons présenter un catalogue des archives des
familles qui travaillent avec nous depuis des années. Cet ensemble regroupe 2015 personnes,
mais on devrait progressivement arriver a un bien plus grand nombre de personnes ».

Un autre projet remarquable a été exposé par Dmitri Antonov, directeur des Archives d’Etat
de la région de Toula : « Nous nous efforgons de présenter des archives sous forme
électronique, plus particulierement en réunissant les registres paroissiaux (MeTpuueckue
KHUTH) provenant de toute la Russie. Nous en avons actuellement rassemblé 15 000. C’est trés
lourd et cela donne une énorme masse de données disponibles qu’il faut déchiffrer, en
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regroupant les familles, en déterminant le nombre de mariages, de naissances, etc. On obtient
ainsi une vision historique de la démographie. C’est en fait une nouvelle discipline de
recherche sur I’histoire russe ».

Qu’est-ce que la famille pour vous ? « C’est quelque chose d’immortel, qui unit le passé, le
présent et I’avenir, c’est ce qu’on recoit de chaque génération et qu’on transmet ensuite »
(Ekaterina Youdaeva).

Enfin, la toute jeune Ekaterina Youdaeva, membre du Centre Art & Science de 1’Université
ITMO", auteur de projets interdisciplinaires sur la préservation de la mémoire, a fait sensation
en présentant son travail : « Je travaille principalement sur les nécropoles et les cimetiéres en
appliquant les nouvelles technologies. Pourquoi les cimetieres ? Apres la guerre, mon pere a
Oy 1‘3/ "T }. gy grandi c!ans\ un cimeticre et m’a souverzt
o ,u' emmenée la-bas en promenade. Il me I’a rendu
: ' - ..... 9 1 familier, ¢’est devenu pour moi un lieu
Q{%-f T ——" -« ,normal ». ngnd je suis v,er]ue vivre a Sfilnt-
! Pétersbourg, j’ai commenceé a photographier des
LTS At i

Bl s g e

tombes abimées pour fixer leur état avant qu’il
ne s’aggrave encore davantage, garder la trace
d’exemples d’art funéraire. Cela a abouti a créer
un musée virtuel de pierres tombales pour toute
la Russie et ¢’est devenu un projet artistique sur
le theme de la mémoire.

Photo Pcsse Tamara Schakhovskoy

Par ailleurs, sur un plan plus personnel, la mort de ma grand-meére que j’aimais infiniment m’a
donné un nouvel élan. Elle écrivait énormément sur toutes sortes de sujets et j’ai aussi
beaucoup parlé avec elle en enregistrant nos conversations. A sa mort, j’ai rassemblé
virtuellement tout ce qui venait d’elle, ses bijoux, ses vétements, Ses papiers et ces
enregistrements, cela a constitué un « ensemble mémoriel » qui est toujours avec moi. Je peux
le consulter chaque fois que j’en ai envie alors qu’il ne m’est pas toujours possible d’aller sur
sa tombe au cimetiére. La technologie peut aider les familles en deuil, en plus d’offrir de
nouvelles possibilités d’archives et de recherches ».

Ces perspectives inattendues et surtout le fait de voir autant de jeunes s’intéresser a ce genre
de problématique, voila quelque chose de réconfortant. La Russie n’a décidément pas fini de
surprendre.

" Le festival Gentex est organisé chaque année sous 1’égide du Centre de rétablissement de 1’ histoire familiale et
de recherche généalogique « IIpoekt XKuznus », fondé et dirigé par Mme Viktoria Saltykova. Elle est également a
Porigine du média ncropusiteés.p et auteur de plusieurs livres grand public portant ce label, tous destinés a
aider les amateurs de recherche généalogique interactive

i Directeur scientifique du Centre Ipoext XKusus, du festival Gentex et du média ucropusiteés.pd , par ailleurs
membre de I’U.N.R.-Moscou et I’un de nos experts généalogistes

i ’année 2024 a été proclamée « Année de la Famille » en Russie

v L'université ITMO (Technologie de I’Information, Mécanique et Optique) est une importante université d'Etat
a Saint-Pétersbourg et I'une des universités nationales de recherche de Russie



